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- ' —~UGOVOR O NABAVCI USLUGA
Nabavka mamaca sa vakcinom protiv bjesnila i distribucija iz vazduha za
kampanju vakcinacije za 2025.godinu

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Uprave za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove, sa sjedistem u
Podgorici, u ulici Serdara Jola Piletiéa broj 26, koju zastupa direktor Vladimir Bakovi¢,
(u daljem tekstu: Narucilac)

Bioveta, a.s., adresa: Komenského 212/12, 683 23 Ivanovice na Hané, Ceska
Republika, PIB: 25304046, koju zastupa Libor Bittner, predsjednik upravnog odbora, i
Marek Vystavél, &lan upravnog odbora (u daljem tekstu: lzvrsilac).

OSNOV UGOVORA:
Clan1

Pravni osnov ovog ugovora sadrzan je u €lanu 149 stav 1 Zakona o javnim nabavkama
("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 3/23, 11/23, 84/24), Tenderskoj dokumentaciji za
otvoreni postupak javne nabavke za nabavku usluga — Nabavka mamaca sa
vakcinom protiv bjesnila i distribucija iz vazduha za kampanju vakcinacije, broj:02-
012/25-UPI-5833/3 od 16.09.2025.godine, Odluci o izboru najpovoljnije ponude: 02-
012/25-UPI-5833/6 od 27.11.2025.godine i ponudi ponudaga Bioveta, a.s., Sifra
ponude #142416 od 10.10.2025. godine.

Clan 2

Predmet ovog ugovora je nabavka mamaca sa vakcinom protiv bjesnila i distribucija
iz vazduha za kampanju vakcinacije, shodno Tenderskoj dokumentacijom broj:02-
012/25-UPI-5833/3 od 16. 09. 2025. godine, Odluci o izboru najpovoljnije ponude: 02-
012/25-UPI-5833/6 od 27.11.2025.godine | ponudi ponudata Bioveta, a.s., Sifra
ponude #142416 od 10.10.2025. godine.

STUPANJE NA SNAGU | ROK TRAJANJA UGOVORA
Clan 3

Ugovor se zakljuéuje na odredeno vrijeme.



Rok izvréenja usluge iz lana 2 ovog Ugovora je 60 dana od dana zakljuéenja ugovora
od strane obje ugovorne strane.

Izuzetno, u slu&aju nepovoljnih vremenskih prilika rok iz stava 2 ovog ¢lana moze biti
i duzi, odnosno bacanja mamaca sa vakcinom moze biti odloZeno za period kad su
vremenski uslovi povoljniji, po odobrenju Narucioca.

CIJENA | NAGIN PLACANJA
Clan 4

Ugovor se zakljuCuje na ponudenu cijenu od 316.250,00 eura bez uraéunatog PDV-
a. PDV iznosi 22,137,50 eura. Ukupna vrijednost sa uragunatim PDV-om iznosi
338.387,50 eura.

Shodno &lanu 24a stav 1 tacka 2 Zakonu o porezu ha dodatu vrijednost ("Sluzbeni list
Republike Crne Gore", br. 65/01, 12/02, 38/02, 72/02, 21/03, 76/05, 4/06, "Sluzbeni
list Crne Gore", br. 16/07, 73/10, 40/11, 29/13, 9/15, 53/16, 1/17, 50/17, 46/19, 73/19,
80/20, 8/21, 59/21, 146/21, 49/22, 65/22, 140/22, 3/23, 3/23, 94/24) PDV se
obracunava i plaéa po snizenoj stopi od 7% od prometa proizvoda, usluga i uvoza

proizvoda, u konkretnom slu¢aju nabavka ligkova za upotrebu u veterini.

Rok pla¢anja je avansno u iznosu od 40 % vrijednosti ugovora u roku od 30 dana od
dana potpisivanja ugovora i dostavljanja avansne fakture i avansne garancije, a
ostatak od 60 % ugovorenog iznosa bice plaéeno u roku od 30 dana od dana prijema
fakture, koja se ispostavlja po izvréenim uslugama i potpisanim zapishikom kojim se
konstatuje da su usluge izvrSene u svemu prema zahtjevima / uslovima Naruéioca i
dostavljenoj ponudi Izvrsioca, a koji potpisuju ovias¢ena lica Naruéioca i lzvrSioca, sa
pozivom ha broj Ugovora po kojem se placanje vrsi.

Nagin plaéanja: Virmanski.
Faktura se dostavlja na arhivu Narucioca, na adresi: Serdara Jola Piletiéa® broj 26,

Podgorica.

MJESTO IZVRSENJA UGOVORA

Clan 5

Mijesto izvrSenja ugovora je cijela teritorija Crne Gore, sa izuzetkom naseljeninh
podrucja, velikih vodenih povrina (jezera, velike rijeke, motvare) i vecih puteva
(autoputeva).



PRAVA | OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 6

Izvrilac se obavezuje:

da izvrsi oralnu vakcinaciju crvenih lisica (Vulpes vulpes) radi prevencije
infekcije virusom bjesnila, ispustanjem mamaca sa vakcinom iz vazduha na
niskoj visini, u skladu sa zahtjevom Narugioca, shodno uslovima i zahtjevima iz
tehniéke specifikacije i ovim Ugovorom;

da osigura dostupnost oviaséenog predstavnika IzvrSioca u Crnoj Gori tokom
cijelog trajanja kampanje distribucije mamaca sa vakcinom (ispustanjem iz
vazduha na niskoj visini) predvidene ovim ugovorom, ukljuéuju¢i najmanje
mjesec dana prije potetka kampanje i najmanje mjesec dana nakon zavrSetka
kampanje. Ovla&éeni predstavnik Izvr8ioca bice odgovoran za obuku osoblja
lzvréioca, komunikaciju sa Narugiocem i drugim imenovanim licima od strane
Narugioca (ukljuSujuci imenovane predstavnike veterinarskih ifili zdravstvenih
nadleZnih organa Crne Gore) i pracenje svih aspekata implementacije ugovora
radi osiguranja uskladenosti sa odredbama ovog ugovora,

da sprovodi adekvatne procedure radi zastite zdravlja i javne bezbjednosti,
osoblja lzvréioca i osoblja Narugioca i nadleznih organa Crne Gore;

da obezbijedi kontakt telefon za komunikaciju tokom cijelog perioda trajanja
kampanje vakcinacije predvidene ovim ugovorom, i mjesec dana nakon nje,
usluge putem koje gradani mogu dobiti specifiéne informacije 0 mamcima sa
vakcinom protiv bjesnila, na crnogorskom jeziku, putem poziva na besplatan
broj telefona;

da obezbijedi da se tokom isporuke iz prostorija proizvodaca mamaca Sa
vakcinom do distribucije (ispustanjem iz vazduha na niskoj visini) mamci sa
vakcinama protiv bjesnila prevoze, rukuju i skladiSte u skladu sa odobrenjima,
saglasnostima, dozvolama, licencama (ili njihovim ekvivalentima) i uputstvom
proizvodaga i odobrenim sazetkom karakteristika lijeka;

da obezbijedi dozvolu za stavljanje lijeka u promet ili saglasnost za nabavku,
odnosno uvoz lijeka koji nema dozvolu za lijek izdatu od strane nadleznog
organa;

da obezdijedi da svaka serija mamaca sa vakcinom mora imati rok trajanja
najmanje 10 mjeseci od datuma isporuke u Crnoj Gori;

da obezbijedi dobijanje svih potrebnih dozvola koje izdaju nadlezni organi u
Crnoj Gori u razumnom roku, uzimajuéi u obzir datume realizacije zadataka.
Narugilac nije obavezan da pribavi bilo kakve dozvole ili licence u ime IzvrSioca
i ne snosi odgovornost u tom pogledu. Narugilac neée prihvatiti produzenje roka
realizacije ugovora niti povecanje vrijednosti ugovora (iz bilo kakavog razloga)
kao naknadu za neuspjeh lzvrsioca u pribavljanju potrebnih dozvola i licence;
da obezbijedi dobijanje dozvole za vakcinaciju iz vazduha od nadlezne
crnogorske institucije;



da obezbijedi mape, ‘shapefiles’ nacionalnih granica i koordinata, kao i druge
neophodne dokumentacije za sprovodenje distribucije mamaca sa vakcinom,
da dostavi Program realizacije zadataka u roku od jedne sedmice od
potpisivanja ugovora, koji treba da obuhvati sve faze od proizvodnje mamaca
sa vakcinom do zavrietka distribucije iz vazduha, sa svim logisti¢kim i tehniCkim
detaljima potrebnim za pracenje i osiguranje uspjedne realizacije unutar
predvidenog roka,

da obezbijedi da distribucija mamaca sa vakcinom bude izvedena pomocu
aviona podrzanog kompjuterskim sistemom (hardverom i softverom) za
detaljnu analizu podataka i kontrolu (GPS sistem povezan sa GIS sistemom za
praéenje i kontrolu distribucije, evidentiranje ruta leta, evidentiranje mjesta
ispustanja mamaca sa vakcinom);

da obezbijedi da se mamci sa vakcinom ravnomjerno rasporede preko cijele
teritorije Crne Gore, sa izuzetkom naseljeninh podrugja, velikih vodenih
povr§ina (jezera, velike rijeke, moévare) i vecih puteva(autoputeva),
prosje&nom gustinom od 20 mamaca sa vakcinom po kvadratnom kilometru. Za
postizanje ove potrebne gustine i udestalosti, avioni su duzni da lete po
paralelnim linijama koje su medusobno udaljene 500 metara (odstupanja +/-
100 metara su prihvatljiva), a pojedinaéni mamci sa vakcinom ¢ée se ispustati
na razdaljinama ne veéim od 100 metara. IzvrSilac mora osigurati da minimalan
broj mamaca sa vakcinom u bilo kojem kvadratnom kilometru teritorije nije manji
od 15, a da je prosjecna gustina mamaca sa vakcinom po kvadratnom kilometru
teritorije koja je obuhvaéna vakcinacijom najmanje 19. lzvrsilac ¢e ponoviti
distribuciju u oblastima gdje nisu postignuti ovi minimalni standardi. lzvrSilac ce
osigurati da se linije leta zavrSavaju Sto je moguce blize grani¢noj liniji Crne
Gore sa susjednim zemljama;

da obezbijedi da se mamci sa vakcinom protiv bjesnila ne distribuiraju u
naseljenim podrugjima, vodenim povr§inama ili na putevima. Izvrilac mora
opravdati bilo kakva odstupanja od propisane uCestalosti distribucije
objektivnim dokazima da su odstupanja bila potrebna da bi se izbjegla
distribucija u navedene zone.

Izvrgilac je duZan da dostavi nacrte ruta leta sa jasno oznaéenim zonama koje
ne podlijezu vakcinaciji najmanje sedam dana prije potetka kampanje;

da obezbijedi da se mamci sa vakcinom distribuiraju iz aviona koji leti na visini
i brzinama ne vedéim od onih koji su definisani u Priruéniku o procedurama koju
je izradio 1zvrsilac, a koji je odobren od Koordinatora projekta imenovanog od
strane Narucioca

da obezbijedi da se mamci sa vakcinom ne smiju distribuirati ako se na osnovu
slusbenih meteorolodkih podataka odekuje da ¢ée u narednih 5 dana
temperatura okruzenja dosti¢i 30°C ili viSe;

da izvr§i evaluaciju svakog dana distribuciie mamaca sa vakcinom radi
pravovremenog otkrivanja praznina/nevakcinisanih teritorija i dostavi evaluaciju
Narugiocu narednog dana, radi dogovora sa Naruciocem O potrebnim
korektivnim mjerama prije zavr$etka kampanije;



da ée organizovati inspekciju i testiranje tokom realizacije radi verifikacije
uskladenosti koligina i tehnickih karakteristika sa ugovornim zahtjevima.
Inspekcije i testiranja ¢e se vrSiti o trodku lzvrioca, najmanje u sledeim
fazama:
o (i) sve serije mamaca sa vakcinom se testiraju u potrebnim koli€inama
na nivou proizvodnje od strane proizvodaca;
o (i) Nakon isporuke u odgovarajuce skladidne kapacitete u Crnoj Gori i
prije distribucije, 5 nasumicno odabranih uzoraka iz svake zasebne serije
(kako je identifikovano brojem serije i lota proizvodaca) bice, o trosku
lzvréioca, uzorkovano, pod nadzorom Narucioca i testirano u laboratoriji
iz Evropske Unije, koja je akreditovana i nezavisna od proizvodaca,
metodama koje su akareditovane.za:
o Titar virusa bjesnila,
Temperatura topljenja mamca sa vakcinom,
o Stabilnost mamca sa vakcinom kada se inkubira na 25°C tokom 5 dana,
i
o Prisutnost tetraciklin biomarkera.
(iii) Svi izvjestaji testiranja laboratorije/a moraju da jasno sadrZe brojeve
serije/lota testiranih mamaca sa vakcinom, a u sluéaju da tokom perioda
skladidtenja u Crnoj Gori bilo koja okolnost ukaZze da je vakcina mogla
izgubiti svoje originalne karakteristike, u slutaju dodatnih ispitivanja o
trosku lzvrsioca, lzvréilac ée osigurati da rezultati testova iz laboratorije
jasno sadrZe brojeve serije/lota testiranih vakcina.
¢ da rezultate svih inspekcija i testiranja blagovremeno dostavlja na uvid
Naruciocu,
Izvréilac moZe da zapoéne distribuciju i prije dobijanja rezultata analiza
iz talke ii) ovog &lana, a ukoliko rezultati ne budu zadovolajvajuci
lzvréilac se obavezuje da sprovede kampanju o svom tros§ku, &to
podrazumijeva nabavku 250.000 mamaca sa vakcinom za koje Ce se
izvréiti potrebne laboratorijske analize i distribucija istih na teritoriji Crne
Gore u skladu sa uslovima i zahtjevima iz tenderske dokumentacije.
da osigura da mamci sa vakcinom protiv bjesnila moraju biti pakovani u skladu
sa propisanim zahtjevima koji se primjenjuju u Crnoj Gori. Podaci na vakcinskim
kartonskim kutijama i mamcima ¢e, nakon rijeci ,Broj telefona za informacije “,
sadrzati broj telefona na koji gradani mogu pozvati besplatno kako bi dobili
specificne informacije u vezi mamaca sa vakcinom (kao §to su informacije za
lieckove za gradane ili veterinarske ljgkove). Ambalaza ostaje vlasnistvo
lzvrioca | mora se odloZiti u skladu sa propisima kojima se regulie zastita
¥ivotne sredine i upravljanje otpadu,
da nece otpremiti u Crnu Goru niti isporugiti na mjesto skladistenja posiljku dok
ne dobije odobrenje za isporuku od Koordinatora projekta na zahtjev. Za
izdavanje odobrenja za isporuku |zvréilac dostavlja u odgovarajuéem roku
podatke o dobijenoj dozvoli za lijek ili saglasnosti za uvoz, podatke o mjestu
skladistenja mamaca sa vakcinom, kao i podatke o nacinu transporta mamaca
sa vakcinom od skladista do mjesta distribucije (do aerodroma sa kojeg ¢e se
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vrsiti letovi za distribuciju). Naruilac zadrZzava pravo da prije izdavanja
odobrenja za isporuku izvrsi kontrolu i verifikaciju da su uslovi za Cuvanje,
transport i skladitenje mamaca sa vakcinom u skladu sa uputstvom
proizvodaéa i ovim Ugovorom obezbjedeni,

e da otpremi i isporuéi sve zalihe i opremu potrebnu za realizaciju ugovora na
mjestu skladidtenja i distribucije. Ukoliko Koordinator projekta ne izda
odobrenje za isporuku ili ne odbije zahtjev lzvrioca u roku od 30 dana, smatra
se da je nalog izdat posljednjeg dana tog perioda

e da ée dostaviti Narugiocu i Koordinatoru projekta objektivne, pouzdane i
neosporne dokaze da su posebni (ali nije ograni¢eno) uslovi u potpunosti
ispunjeni, naroCito u vezi sa transportom, skladi$tenjem, rukovanjem i
distribucijom (ispustanjem iz vazduha na niskoj visini) mamaca sa vakcinom;

e da ée dostaviti Narudiocu i imenovanom Koordinatoru projekta izvjestaj i
geografske podatke u roku od 3 sedmice nakon zavrsetka kampanje;

e da obezbijedi da tokom implementacije ugovora u potpunosti postuje vazece
zakone, propise i administrativne procedure Crne Gore. U tom cilju, i kako bi se
osiguralo da ne bude kadnjenja tokom perioda realizacije ugovora, IzvrSilac
usluga ¢e osigurati da su on, njegovi podizvodaci i zaposleni u potpunosti
upoznati sa vazecim zakonima, propisima i administrativnim procedurama, a
posebno: Zakon o ligkovima (Sluzbeni list CG 80/20, 84/24 i 35/25); Pravilnik o
bliZim uslovima za izdavanje dozvole za stavljanje lijeka u promet (Sluzbeni list
CG br. 21/16 i 55/19); Zakon o veterinarstvu (Sluzbeni list CG br. 30/12; 48/15;
57/15: 52/16, 43/18, 84/24 i 92/25); Zakon o vazdugnom saobraéaju (Sluzbeni
list CG br. 30/12: 30/17, 82/20 i 53/05); Pravilnik o uslovima za obavljanje
vazdugnih usluga (Sluzbeni list CG br. 04/14).

Clan 7
Narugéilac se obavezuje:

o da izvri avansno pla¢anje u iznosu od 40 % vrijednosti ugovora u roku od 30
dana od dana potpisivanja ugovora i dostavljanja avansne fakture i avansne
garancije, a ostatak od 60 % ugovorenog iznosa bi¢e plaéeno u roku od 30
dana od dana prijema fakture, koja se ispostavlja po izvrSenim uslugama i
potpisanim zapisnikom kojim se konstatuje da su usluge izvréene u svemu
prema zahtjevima / uslovima Narudioca i dostavljenoj ponudi IzvrSioca, a koji
potpisuju oviadéena lica Narugioca i lzvréioca, sa pozivom na broj Ugovora po
kojem se placanje vrsi;

e da pruzi pomo¢ lzvrsiocu u pribavljanju zakona, propisa i informacija o lokalnim
procedurama, naredbama ili podzakonskim aktima Crne Gore, a koji mogu
uticati na lzvréioca u izvréavanju njegovih obaveza iz ugovora. Medutim, bilo
kakva pomoé¢ koju Narugilac pruzi u tom pogledu nece imati uticaj na
oslobadanje ili umanjenje odgovornosti lzvrSioca za pribavijanje taénih,
azuriranih i vaZeéih zakona, propisa i informacija o lokalnim procedurama,
naredbama ili podzakonskim aktima., a koji mogu uticati na izvrSenje ugovornih



obaveza. Narugilac ¢e, na zahtjev lzvrSioca, izvréiti administrativne formalnosti
koje se strogo zahtijevaju od strane zakonodavstva Crne Gore u kojoj se
isporuka treba izvrsiti, kako bi se omogudila dostupna i primjenjiva oslobadanja
od poreza na dodatu vrijednost (PDV) ifili poreza s istim udinkom, taksi, peCata
ili registraciju ili bilo kojih drugih dazbina sa sliénim uginkom. Narucilac,
medutim, neée snositi nikakvu odgovornost prema Izvr8iocu u tom pogledu.

Narugilac ima pravo i obavezu da tokom skladistenja i distribucije organizuje u
odgovarajucoj i potrebnoj frekvenciji, nenajavljene kontrole u cilju verifikacije da su
uslovi za &uvanje i rukovanje mamaca sa vakcinom tokom transporta, skladistenja i
distribucije ispunjeni.

RASKID UGOVORA
Clan 8

Ugovor se moze raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od ugovornih strana.

Ako strane sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisticu iz raskida ugovora.

U sludaju jednostranog raskida ugovora, ugovor ¢ée se raskinuti pisanim
obavjetenjem, sa otkaznim rokom od 30 dana koje se dostavlja drugoj ugovornoj
strani. U obavje$tenju mora biti naznaceno po kom osnovu se ugovor raskida.

Narugilac ée jednostrano raskinuti ugovor u slucaju da:

e Izvrsilac ne bude izvrsavao svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden

ugovorom,
e lzvréilac na drugi nadin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa
izvr§avanjem ugovornih obaveza,

lzvréilac ima pravo da jednostrano raskine ugovor ako Narugilac ne izvrsi pla¢anje u
rokovima i na nacin predviden ugovorom.

Za sve odnose koji nisu izri¢ito uredeni ovim Ugovorom primjenjivace se odredbe
Zakona o obligacionim odnosima i drugih vazeéih propisa Crne Gore.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 9

Izvréilac se obavezuje da Narugiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda
neopozivu, bezuslovnu i na prvi poziv naplativu Garanciju za dobro izvr§enje ugovora,
za sluéaj povrede ugovorenih obaveza na iznos od 10% od ukupne vrijednosti
Ugovora sa rokom vaZenje 30 dana duim od ponudenog roka izvréenja ugovora(60



dana od dana potpisivanja ugovora), ukupno 90 dana, i koju Narutilac moze aktivirati
u slugaju povrede ugovorenih obaveza i u svakom momentu kada nastupi neki od
razloga za raskid ovog Ugovora.

AVANSNA GARANCIJA
Clan 10

Izvréilac se obavezuje da Narugiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda
neopozivu, bezuslovnu i na prvi poziv naplativu Avansnu garanciju na iznos od 40 %
od ugovorenog iznosa, sa rokom vaZenje 30 dana duzim od ponudenog roka izvrSenja
ugovora(60 dana od dana potpisivanja ugovora), ukupno 90 dana, i koju Narucilac
moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog
Ugovora.

Clan 11

Nijedna strana ne odgovara za neizvréenje ugovornih obaveza usljed djelovanja vise
sile. Vigom silom se smatraju svi vanredni dogadaji koji su van kontrole ugovornih
strana, ukljugujuéi ali ne ograniavajuci se na: prirodne nepogode, rat, strajkove,
epidemije, pandemije, i sl.

OSTALE ODREDBE
Glan 12

Izvréilac i njegovo osoblje se obavezuju da u toku vaZenja ovog ugovora, kao i u toku
od 3 godine po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve sluZbene ili povjerljive
informacije u vezi ovog ugovora, poslova i aktivnosti Narugioca, bez prethodne
saglasnosti Narucioca.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13

Ugovorne strane c¢e nastojati da sve eventualne sporove reSavaju mirnim putem.
Ukoliko u roku od 7 dana od pocetka neformalnih pregovora ne bude postignut
dogovor, spor ¢e se rieSavati pred nadleznim sudom u Podgorici, u skladu sa vazeéim

propisima.
ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 14
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krsenje antikorupcijskog pravila u smislu

&lana 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list Crne Gore", br.74/19, 3/23,
11/23, 84/24) je nistav.



PREUZIMANJE PRAVA | OBAVEZA
Clan 15
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim

statsunim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane
kod koje dode do takve promjene preci na njenog pravnog nasljedinka.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 16
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuen i potpisan od dolje navedenih ovladéenih

zakonskih zastupnika ugovornih strana i sadinjen je u 6 (Sest) istovjetna primjeraka,
od kojih su po 3 (tri) za svaku od ugovornih strana.

NARUCILAC IZVRSILAC
Uprava za bezbjednost hrane, BIOVETAAS.
veterinu i fitosanitarne poslove /
Viadimir Dakovi¢, direktor Libor Bittner, predsjednik upravnog
LU anuinr)? odbora /
M’;fﬁ"""""- ‘{L%— / < . 7.
L/ 7 ’ __;.(C-

Marek Vystavél, &lan upravnog
odbora



